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1 Informacje
dotyczace
bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac si¢ z wszystkimi instrukcjami.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer powstatych
na skutek postepowania niezgodnego

z instrukcjami.

Bezpieczenstwo

1\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziafanie promieni
stfonecznych, Zzrédet otwartego ognia lub ciepta.

Nie patrz bezposrednio na wigzke lasera urzadzenia.

¢ Upewnij sig, Ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od zrédia zasilania.

Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

Czysc¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

O © ®OEE

Nie blokuj zadnych otworéw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

©)

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych
zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne

N
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urzadzenia (W tym wzmacniacze), ktore
wytwarzaja ciepto.

@ Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany
ani uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktérych
przewod wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkow
oraz akcesoriow wskazanych przez
producenta.

@ Korzystaj wylacznie z wozka, stojaka,
tréjnoga, wspornika lub stotu wskazanego
przez producenta lub sprzedawanego
wraz z urzadzeniem. Przy korzystaniu z
wozka zachowaj ostroznos¢ przy jego
przemieszczaniu, aby unikna¢ obrazen w
przypadku jego przewrocenia.
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@ Odfaczaj urzadzenie od zrédta zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

@ Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposéb,
na przykiad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jakis
przedmiot, zostato narazone na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nie dziata poprawnie
lub zostato upuszczone.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.
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Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotow (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych $wiec).

Jesli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
by¢ fatwo dostepne.



@ W celu zapewnienia wiasciwej wentylacji
upewnij sig, ze z kazdej strony urzadzenia
zachowany jest odpowiedni odstep.

Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢
przed wysokimi temperaturami (Swiattem
stonecznym, ogniem itp.).

Dbanie o produkt

* W kieszeni na plyte nie nalezy umieszczac
przedmiotéw innych niz ptyty.

*  Nie wkifadaj wygietych lub porysowanych
ptyt do kieszeni na ptyte.

*  Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, wyjmij ptyty z kieszeni na ptyty.

* Do czyszczenia urzadzenia uzywaj
wylacznie Sciereczek z mikrofibry.

Ochrona srodowiska

&8

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
$rodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.
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Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie
mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegac zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Zgodnos¢ z przepisami

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.

Urzadzenie zawiera nastgpujacy etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

E Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na spodzie
urzadzenia.

Ochrona stuchu

I\ Ostrzezenie

* Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj gtosno
muzyki przez diugi czas.
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Gtosnos¢ dzwigku podczas odtwarzania

powinna by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
glosnosci moze spowodowad uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utratg stuchu
uzytkownikowi ze zdrowym stuchem,
nawet przy uzytkowaniu trwajacym nie
dtuzej niz minute. Wyzsze natezenie
dzwieku jest przeznaczone dla osdb z
czesciowo uszkodzonym stuchem.

*  Glod$nos¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuije sie do
wyzszej gtosnosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym

stuchaniu dzwieku to, co brzmi ,,normalnie”

W rzeczywistosci moze brzmie¢ gtosno

i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu. Aby
temu zapobiec, nalezy ustawia¢ gtosnosc¢
na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje si¢ do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

*  Ustaw gtodnos¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaktdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Dfugotrwate stuchanie dzwigku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposdb
umiarkowany i réb odpowiednie przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sig

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt glosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie
gtosnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwiekszaj glosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan
ich uzywac na jaki$ czas. Nie uzywaj
stuchawek podczas prowadzenia pojazdu
silnikowego, jazdy na rowerze, deskorolce
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itp., gdyz moze to spowodowac zagrozenie
dla ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firmg WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programow
komputerowych, plikéw, audycji i nagran
dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.

Made for
BiPod iPhoneJ

,Made for iPod"” oraz ,,Made for iPhone”
oznaczaja, ze dane akcesorium elektroniczne
zostato zaprojektowane do podtaczania



odpowiednio do odtwarzacza iPod lub

telefonu iPhone, oraz Zze ma ono certyfikat

od producenta potwierdzajacy spetnianie
standardéw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego
zgodnos¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa

i z innymi przepisami. Nalezy pamigtac, ze
uzZywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod lub telefonem iPhone moze mie¢ wptyw
na poprawne dziatanie bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi
firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

2 Mikrowieza

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientédw
firmy Philipsl Aby w petni skorzystac z obstugi
$wiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Za posrednictwem tego zestawu mozna stuchac
muzyki z ptyt, urzadzen pamigci masowej

USB, urzadzen iPod/iPhone i innych urzadzen
zewnetrznych, a takze stuchad stacji radiowych.

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty
multimedialne:

.. Pays
Ry
—

ISE

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartoscé:

*  Jednostka centralna

*  Pilot zdalnego sterowania

* 1 bateria AAA

*  Przewdd zasilajacy

*  Krdtka instrukcja obstugi

*  Arkusz zawierajacy informacje dotyczace
bezpieczenstwa
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Opis urzadzenia

ERPEEEEO

@ ® © 0 e 6

AUDIO IN
* Podtaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.

Podstawka dokujaca do urzadzenia iPod/
iPhone

Kieszen na ptyte

0]

* Wiaczanie zestawu, przefaczanie w tryb
gotowosci lub tryb Eco Power.

SRC

* Wybdr zrédta: DISC, USB, TUNER,
IPOD IPHONE lub AUDIO IN.

o >

Wysuwanie plyty.

Zatrzymywanie odtwarzania.

Usuwanie programu.

*  Dostep do menu urzadzenia iPod/
iPhone.

* W trybie gotowosci — wiaczanie lub
wylaczanie prezentacji funkgji.

41
* Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

PL
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wskaznik zasilania

*  Swieci sie, kiedy zestaw jest w trybie
Eco Power.

*  Miga, kiedy zestaw jest podtaczony do
zasilania.

<</ P

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej $ciezki.

*  Dostrajanie stacji radiowe;j.

» Naciéniecie i przytrzymanie przycisku
umozliwia wyszukanie Zadanego

fragmentu w utworze, na ptycie lub w
urzadzeniu USB/iPod/iPhone.

Panel wyswietlacza

*  Wyswietlanie biezacego stanu.
VOL -/+

*  Regulacja poziomu gtosnosci.
*  Ustawianie godziny.

<

*  Gniazdo USB.

AC ~ MAINS
*  Gniazdo zasilania elektrycznego.

FM AERIAL



Opis pilota zdalnego sterowania
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@ o
* Wiaczanie zestawu, przefaczanie w tryb
gotowosci lub tryb Eco Power
) a

* Wysuwanie ptyty.

(3) pbock
* Wybdr zrédha IPOD IPHONE.

(@ cDp/iFM
* Wybdr plyty jako zrédfa.
* Wybdr radia FM jako Zrddta.
() ok
* Zatwierdzanie wyboru.
*  Przefaczanie migdzy trybem stereo i

mono, gdy zrédtem jest tuner.

(&) et/ ppl
*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej $ciezki.
* Dostrajanie stacji radiowej.
* Naciéniecie i przytrzymanie przycisku
umozliwia wyszukanie zadanego

fragmentu w utworze, na ptycie lub w
urzadzeniu USB/iPod/iPhone.

@ PRESET/ALBUM A / V¥

® ©

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

*  WYybdr zaprogramowanej stacji
radiowe;j.

* Poruszanie si¢ po menu urzadzenia
iPod/iPhone.

*  Ustawianie godziny.

VOL -/+

*  Regulacja poziomu gto$nosci.

*  Ustawianie godziny.

MUTE

*  Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

SOUND

*  Wybdr ustawien efektu dzwiekowego.

CLOCK

*  Ustawianie zegara w trybie gotowosci.

* Wyswietlanie czasu w dowolnym
trybie Zrédta.

SLEEP/TIMER

*  Ustawianie wytacznika czasowego.

*  Ustawianie budzika.

REPEAT/SHUFFLE

* Wybdr trybu powtarzania.

* Wybdr trybu odtwarzania losowego
(jesli nie wybrano zrédta IPOD
IPHONE).

PROG

*  Programowanie utwordw na ptycie lub
w urzadzeniu USB.

*  Programowanie stacji radiowych.

RDS/DISPLAY

*  Wybdr informacji RDS.

* Synchronizacja zegara ze stacjag RDS.

*  WYybdr wysdwietlanych informacji
podczas odtwarzania.

* Regulacja jasnosci wyswietlacza w
trybie gotowosci.

(41
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* Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

(17) ®m/MENU
* Zatrzymywanie odtwarzania.
*  Usuwanie programu.
*  Dostep do menu urzadzenia iPod/
iPhone.
* W trybie gotowosci — wiaczanie lub
wylaczanie prezentacji funkgji.
USB/AUDIO IN
* Wybdr urzadzenia USB jako zrddta
sygnatu.

*  WYybdr zewnetrznego urzadzenia audio
jako Zrddta.

3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tutaj:

Nr modelu

Nr seryjny

Podtaczanie zasilania

“ Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij sig, ze napiecie
Zrédta zasilania jest zgodne z wartoscig zasilania podana
na spodzie lub na tylnej Sciance urzadzenia.

* Ryzyko porazenia pradem! Po wytaczeniu zasilania
zawsze pamietaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka. Nigdy nie
ciagnij za przewdd.

Przed podfaczeniem przewodu zasilajagcego upewnij sie,
Ze wykonane zostaty wszystkie pozostate pofaczenia.

Podtacz przewdd zasilajacy do:
* gniazda AC ~ MAINS jednostki
centralnej,

*  gniazdka elektrycznego.




Przygotowanie pilota

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z

daleka od ciepfa, promieni stonecznych lub ognia. Baterii
nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

Aby wtozy¢ baterie do pilota zdalnego

sterowania:

1 Otwérz komore baterii.

2 Wiz baterie AAA z zachowaniem
wskazanej, prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

‘7

N

E Uwaga

Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij
Z niego baterig.

Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym
pamigtac przy ich wyrzucaniu.

Ustawianie zegara

E Uwaga

Zegar mozna ustawi¢ jedynie w trybie gotowosci.

6

7

Aby uaktywnié tryb nastawiania zegara,
w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk CLOCK.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk PRESET/
ALBUM A / ¥ aby wybra¢ format 12- lub
24-godzinny.

Nacisnij przycisk CLOCK, aby potwierdzi¢.
> Cyfry godzin zaczna migad.

Za pomoca przyciskow PRESET/ALBUM
A / 'V ustaw godzine.

Nacisnij przycisk CLOCK, aby potwierdzi¢.
> Cyfry minut zaczna migac.

Za pomoca przyciskdw PRESET/ALBUM
A / 'V ustaw minuty.

Nacisnij przycisk CLOCK, aby potwierdzi¢.

E Uwaga

Mozna réwniez nacisna¢ przycisk VOL -/+ na pilocie
zdalnego sterowania lub na jednostce centralnej, aby
ustawi¢ format godziny/godzine/minuty.

Aby wyjs¢ z trybu ustawiania zegara bez zapisywania
zmian, naciénij przycisk Ill /MENU.

Jesli przez 90 sekund nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, tryb ustawiania zegara zostanie automatycznie
zamkniety.
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Wskazéwka

* Mozesz nacisnac przycisk CLOCK, aby wyswietli¢ zegar
w dowolnym trybie Zrédfa.

Automatyczne zapisywanie
stacji radiowych

Jedli Zadne stacje radiowe nie sa zapisane, moga
one zosta¢ zapisane automatycznie.

1 Wihaczanie urzadzenia.

2 Nacisnij przycisk SRC, aby wybrac¢ zrédto
TUNER.
> Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO INSTALL -- PRESS PLAY --
STOP CANCEL] (nacisnij przycisk » 11,
aby uruchomi¢ automatyczna instalacje,
lub naciénij przycisk B, aby anulowacd).

3 Nacisnij przycisk » Il
% Stacje radiowe nadajace wystarczajaco
silny sygnat zostana zaprogramowane
automatycznie.
> Po zapisaniu wszystkich dostepnych
stacji automatycznie wybrana zostanie
ta, ktdra zostata zapisana jako pierwsza.

Wiaczanie

*  Naciénij przycisk O.
 Urzadzenie przefaczy si¢ na ostatnio
wybrane Zrddfo.

Przefaczanie w tryb gotowosci

*  Naciénij przycisk @ ponownie, aby
przefaczy¢ urzadzenie w tryb gotowosci.
> Na panelu wyswietlacza pojawi sie

zegar (jezeli jest ustawiony).

Przetaczanie w tryb Eco Power:
e Naciénij i przytrzymaj przycisk O przez
ponad trzy sekundy.

10 PL

> Na chwile zostanie wyswietlony
komunikat [ECOPOWVER] (Eco
Power).

E Wskazéwka

* Zestaw przefaczy sie w tryb ECO Power; jesli w ciagu
15 minut w trybie gotowosci nie zostanie zadokowane
urzadzenie Apple.

* Naciéniecie i przytrzymanie przycisku O nie powoduje
przetaczenia zestawu w tryb gotowosci Eco, jesli w
zestawie zadokowano urzadzenie firmy Apple.

* Naciéniecie i przytrzymanie przycisku O powoduje
przetaczenie zestawu w tryb gotowosci tylko wtedy, gdy
zestaw jest w trybie pracy.

Przetaczanie miedzy trybem gotowosci a

trybem Eco Power:

* W trybie gotowosci/trybie Eco Power
naciénij i przytrzymaj przycisk O, aby
przetaczy¢ zestaw w tryb Eco Power/tryb
gotowosci.

E Wskazéwka

* Wskaznik zasilania $wieci sig, kiedy zestaw jest w trybie
Eco Power.

Prezentacja funkcji zestawu

* W trybie gotowosci nacisnij przycisk B/
MENU. Na wyéwietlaczu przewinie sie
w lewo komunikat [WELCOME TO
PHILIPS] (witamy wérdd klientdw firmy
Philips), a nastepnie na chwile zostanie
wyswietlony komunikat [DEMO ON] (tryb
demonstracyjny wiaczony).
> Funkcje tego zestawu zostana

wyswietlone jedna po drugie;.
*  Aby wyfaczy¢ prezentacje, ponownie
nacisnij przycisk Il /MENU.

E Uwaga

* Mozna réwniez nacisnac przycisk Il na jednostce
centralnej, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ prezentacje.




4 (QOdtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

1 Naciéni kilkakrotnie przycisk SRC, aby jako
zrédto wybrac ptyte.

2 WISz ptyte nadrukiem do przodu.

3 Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.

Jesli nie, naciénij przycisk » 11

Wstrzymanie/wznawianie odtwarzania

*  Podczas odtwarzania naciénij przycisk
> 11w celu wstrzymania/wznowienia
odtwarzania.

Przejscie do sciezki

W trybie ptyty CD:

*  Zapomoca przyciskdw 4/ »»| wybierz
inng $ciezke.

W trybie ptyt MP3 i USB:

1 za pomoca przyciskéw PRESET/ALBUM
A / ¥V wybierz album lub folder

2 Za pomoca przyciskow 44/ PP wybierz
Sciezke lub plik.

Wyszukiwanie w utworze

1 Podczas odtwarzania nacisnij i przytrzymaj
przyciski 44/ »p].

2 Zwolnij przyciski, aby wznowic
odtwarzanie.

Programowanie utworow

E Uwaga

* Mozesz zaprogramowac utwory jedynie po zatrzymaniu
odtwarzania.

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
20 utwordw.

1 Nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
programowania.
L Zostanie wyswietlony napis [PROG]
(program).

2w przypadku utwordw w formacie MP3/
WMA naciskaj przyciski PRESET/ALBUM
A / V¥, aby wybrac album.

3 za pomoca przyciskdw |44/ »» wybierz
utwar, a nastepnie nacisnij przycisk PROG,
aby potwierdzi¢.

4 Powtérz czynnosci od 2 do 3, aby
zaprogramowac wiecej utwordw.

5 Naciénij przycisk » 11, aby odtworzy¢

zaprogramowane utwory.

 Podczas odtwarzania na wyswietlaczu
jest wyswietlany napis [PROG]
(program).

*  Aby usuna¢ program, nacisnij przycisk
B /MENU, gdy odtwarzanie jest
zatrzymane.

Wyswietlanie informacji odtwarzania

*  Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk RDS/DISPLAY, aby wyswietli¢
rézne informacje na temat odtwarzania.

*  Piyty CD: czas odtwarzania biezacego
utworu, pozostaty czas odtwarzania
biezacego utworu, czas odtwarzania
wszystkich utwordw, pozostaty czas
odtwarzania wszystkich utwordw.

*  Plyty MP3/WMA i urzadzenia USB:
informacje D3, takie jak [TITLE] (tytuf),
[ARTIST] (wykonawca), [ALBUM]
(album).
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Wybor funkcji powtarzania/
odtwarzania losowego

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk REPEAT/SHUFFLE, aby wybrac
opcje powtarzania lub tryb odtwarzania
losowego.

* REP: powtarzanie odtwarzania
biezacego utworu.

* REPALL: powtarzanie odtwarzania
wszystkich utwordw.

* REPALB: powtarzanie odtwarzania
wszystkich utwordw w albumie.

*  SHUF: odtwarzanie losowe wszystkich
utwordw.

2 Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie,
naciénij kilkakrotnie przycisk REPEAT/
SHUFFLE az znikna wszystkie opcje.

Odtwarzanie z urzadzenia
USB

E Uwaga

*  Sprawdz, czy urzadzenie USB zawiera zawarto$¢ audio
nadajaca sie do odtwarzania.

1 Podtacz urzadzenie pamigci masowej USB
do gniazda <=

d
[

12 PL

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SRC, aby

wybra¢ USB jako zrédto dzwieku.

> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie. Jesli nie, nacisnij przycisk
41}

*  Aby wybrac folder, nacisnij przycisk
PRESET/ALBUM A / V.

*  Aby wybrac utwdr, nacisnij przycisk 4«
/»pl



5 Odtwarzanie
Zawartosci

urzadzenia iPod/

iPhone

Gdy urzadzenie iPod/iPhone jest zadokowane
w jednostce centralnej, muzyki mozna stuchac
przez gtodniki.

Zgodne urzadzenie iPod/
iPhone

Modele urzadzen iPod i iPhone firmy Apple ze
ztaczem dokujacym Lightning:

* iPod touch 5. generacji

* iPod nano 7. generacji

e iPhone5

Odtwarzanie z urzadzenia
iPod/iPhone

1 Umies¢ urzadzenie iPod/iPhone w
podstawce dokujacej. Nacisnij kilkakrotnie
przycisk SRC, aby wybrac zrédto IPOD
IPHONE.

2 Wiacz odtwarzanie muzyki w urzadzeniu

iPod/iPhone.

*  Aby wznowi¢ lub wstrzymac
odtwarzanie, nacisnij przycisk 1.

*  Aby pominaé utwar, nacisnij przycisk
[t/ P

* Aby przeszukiwac $ciezki podczas
odtwarzania, nacisnij i przytrzymaj
przyciski 44/ »»| a nastepnie zwolnij
przyciski, aby kontynuowa¢ normalne
odtwarzanie.

* Aby poruszac si¢ po menu, nacisnij
przycisk B /MENU i za pomoca
przyciskéw PRESET/ALBUM A / ¥
wybierz dana pozycje, a nastepnie
naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

E Wskazéwka

* Aby przeszukiwac utwory podczas odtwarzania, mozesz
réwniez nacisnac i przytrzymac przycisk [ 44/ PP na
jednostce centralnej.
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tadowanie urzadzenia iPod/ 6 Stuchanie StaCji
iPhone radiowych

Po wiaczeniu zestawu rozpocznie sig tadowanie

zadokowanego urzadzenia iPod/iPhone. ,
Wskazowka

* Aby uzyskac optymalny odbidr, roztéz antene i dostosuj
jej potozenie.

Uwaga

¢ Jesli zestaw przejdzie w tryb ECO Power w
celu oszczedzenia energii, naciénij przycisk O, aby
najpierw przetaczy¢ zestaw w tryb gotowosci, tak aby
zadokowane urzadzenie iPod/iPhone mogto normalnie

se fadowat. Dostrajanie stacji radiowe;

1 Naciéni kilkakrotnie przycisk SRC, aby jako
zrédto wybrac tuner.
2 Naciénij i przytrzymaj przyciski 44/ »»]
przez ponad 2 sekundy.
& Zostanie wyswietlony komunikat
[SEARCH] (szukanie).
> Tuner automatycznie dostroi si¢ do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtdrz czynnos¢ 2, aby dostroic tuner do
wigkszej liczby stagji.

Wskazéwka

* W celu dostrojenia tunera do stacji radiowej o stabym
sygnale naciénij kilkakrotnie przyciski 4/ PP az do
momentu uzyskania optymalnego odbioru.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum

20 stacji radiowych (FM).

* W trybie tunera naciénij i przytrzymaj
przycisk PROG przez ponad 2 sekundy,
aby wiaczy¢ tryb automatycznego
programowania.
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L Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO] (automatycznie).

> Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

> Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.

Wskazéwka

* Umies¢ anteng jak najdalej od odbiornika TV,
magnetowidu czy innych Zrédet promieniowania
elektromagnetycznego.

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz antene i dostosuj
jej potozenie.

Reczne programowanie stac;ji
radiowych

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
20 stacji radiowych (FM).
1 Dostrajanie stacji radiowej.
2 Naciénij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
programowania.
L Zostanie wyswietlony napis [PROG]
(program).

3 za pomoca przyciskdw PRESET/ALBUM
A / V¥V przypisz stacji odpowiedni numer,
a nastepnie naciénij przycisk PROG, aby
zatwierdzic.

4 W celu zaprogramowania innych stacji
powtdrz powyzsze czynnosci.

Wskazéwka

* Aby nadpisa¢ zaprogramowana stacje, zapisz w jej
miejscu inng stacje.

Wybér zaprogramowanej
stacji radiowej

*  Uaktywnij tryb tunera, a nastepnie wybierz
Zadany numer za pomocg przyciskdw
PRESET/ALBUM A / V.

Wybér transmisji stereo- lub
monofoniczne;j

W przypadku stacji o stabym sygnale w celu
poprawy odbioru zmien ustawienie na dzwiek
monofoniczny.
* W trybie tunera naciénij OK, aby wybrac
ustawienie:
* [STEREOY]: transmisja stereofoniczna.

* [MONOYJ: transmisja monofoniczna.

Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji. Podczas odbioru stacji
RDS wyswietlana jest jej nazwa i ikona RDS.

1 Nastaw stacje RDS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
RDS/DISPLAY, aby wyswietli¢ nastepujace
informacje (jezeli sa dostepne):
> Nazwa stacji
> Rodzaj programu, taki jak [NEWS]

(wiadomosci), [SPORT] (sport), [POP

M] (muzyka pop)...

RDS RT

Zegar RDS

Czestotliwosc¢

Pid
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Synchronizacja zegara z systemem 7 Regu Ia_Cia
RDS ro e
dzwieku

Mozna zsynchronizowad czas wyswietlony na

zestawie z czasem stacji RDS.

1 Sprobuj dostroi¢ do stacji radiowej RDS
nadajacej sygnat czasu.

2 Naciskaj przyciski RDS/DISPLAY przez Regulacja gtosnosci
ponad 2 sekundy.

> Zostanie wyswietlony napis [CT
SYNC], a zestaw rozpocznie
automatyczny odczyt czasu RDS.

> Jedli nie odebrano sygnatu czasu,

*  Podczas odtwarzania naciénij przycisk VOL
+/-, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom
gtosnosci.

zostanie wyswietlony napis [NO CT].
Wybor zaprogramowanego

= efektu dzwiekowego

* Dokfadnoé¢ tych”\nformacji jest zalezna od nadajacych . Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
sygna czasu stadji RDS. przycisk SOUND, aby wybrac:
* [BALANCED] (zréwnowazony)

*  [WARM] (ciepty)

* [BRIGHT] (jasny)

* [POWERFUL] (glosne odtwarzanie)
* [CLEAR] (wyrazny)

Woyciszanie dzwigku

*  Podczas odtwarzania naciénij przycisk
MUTE w celu wyciszenia/przywrdcenia
dzwieku.
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8

Inne funkcje

Ustawianie wytacznika
czasowego

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
umozliwiajaca samoczynne wyltaczenie po
ustawionym czasie.

Po wiaczeniu urzadzenia nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER,
aby wybra¢ ustawiony okres czasu (w
minutach).

* [SLEEP OFF]

«  [SLEEP -- 120]
«  [SLEEP -- 90]
«  [SLEEP -- 60]
«  [SLEEP -- 45]
- [SLEEP -- 30]

* [SLEEP -- 15]
> Jedli wytacznik czasowy jest wiaczony,
na ekranie wyéwietlany jest symbol zZ.

Wytaczanie wytacznika czasowego

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER,

az zostanie wyswietlony komunikat [SLEEP
OFF] (wyfacznik wyt.).
> Po dezaktywacji wytacznika czasowego

oznaczenie zZ nie bedzie juz widoczne.

Ustawianie budzika

Zestawu mozna uzywac jako budzika.
Odtwarzanie ze zrédet DISC, USB, TUNER,
IPOD IPHONE lub PLAYLIST moze sie
rozpoczac o godzinie wybranej przez
uzytkownika.

1

2

Nacisnij przycisk O, aby przetaczy¢
urzadzenie w tryb gotowosci.

Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo.

10

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SLEEP/
TIMER.
B Wyswietli sie monit o wybranie Zrédfa.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SRC, aby
wybra¢ zrédto: DISC, USB, TUNER, IPOD
IPHONE lub PLAYLIST.

Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.
> Cyfry godzin zaczng migaé.

Za pomoca przyciskéw PRESET/ALBUM
A / V¥ ustaw godzine.

Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzi¢.
> Cyfry minut zaczna migac.

Za pomoca przyciskéw PRESET/ALBUM
A / 'V ustaw minuty.

Naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby

potwierdzi¢.

> Zacznie miga¢ komunikat [VOL]
(glodnosc).

Nacisnij przycisk PRESET/ALBUM A /

V, aby ustawi¢ gtosnos¢, a nastepnie

nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby

potwierdzic.

> Budzik zostat ustawiony i jest wiaczony.

Wskazowka

Do wyboru zrédta mozesz réwniez uzy¢ przycisku
VOL -/+, PRESET/ALBUM A / ¥ na pilocie zdalnego
sterowania lub przycisku VOL -/+ na jednostce
centralnej.

Aby zmieni¢ godzing/minuty/glosnos¢, mozesz réwniez
nacisna¢ przycisk VOL -/+ na pilocie lub na jednostce
centralnej.
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Wrhaczanie i wyfaczanie budzika

1 Naciénij przycisk ®, aby przefaczy¢
urzadzenie w tryb gotowosci.
2 Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ budzik, naciénij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER.
> Jedli jest on whaczony, na ekranie
wyswietla sie oznaczenie .
& Po wyfaczeniu budzika oznaczenie 2
zniknie z wyswietlacza.

E Uwaga

* W trybie AUDIO IN nie mozna ustawi¢ budzika.
* Jedli jako Zzrédto wybrano ptyte, urzadzenie USB lub
podstawke dokujacg, a odtwarzanie utworu nie jest

Jesli jako Zrédto budzika wybrano liste odtwarzania
urzadzenia iPod/iPhone, nalezy w urzadzeniu iPod/

Jesli w urzadzeniu iPod/iPhone nie zostanie wykryta
lista odtwarzania o nazwie ,,PHILIPS" lub jesli

lista odtwarzania nie zawiera zadnych utwordw z
mozliwoscig odtworzenia, Zrédto budzika produktu
zostanie przefaczone na biblioteke urzadzenia iPod/
iPhone.

mozliwe, automatycznie zostanie wybrany tryb tunera.

Nacisnij przycisk SRC, aby wybra¢ zrédto
AUDIO IN.

Wihacz odtwarzanie w zewnegtrznym
urzadzeniu audio.

iPhone utworzy¢ liste odtwarzania o nazwie , PHILIPS”.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

Uwaga

* Jasno$¢ wyswietlacza mozna dostosowac tylko w trybie

gotowosci.

Odtwarzanie z zewnetrznego

urzadzenia audio

Za pomoca tego zestawu mozesz odtwarzac
zawartos$¢ zewnetrznego urzadzenia audio,
takiego jak odtwarzacz MP3.

1 Podtacz urzadzenie audio.

Podtacz przewdd AUDIO IN (niedotaczony

do zestawu) do gniazda AUDIO IN i
gniazda stuchawek w urzadzeniu audio.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk RDS/DISPLAY
w trybie gotowosci, aby wyregulowac jasnos¢
wyswietlacza.

*  Pefna jasnos¢ (100%)
+ Srednia jasnos¢ (70%)
*  Niska jasnos¢ (40%)



9 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez

Siatka strojenia (50 kHz)
Liczba programowanych stacji 20
Czutosc

- Mono — odstep sygnatu od <22 dBf
szumu: 26 dB

szj:s&e;)é dBodstep sygnatu od < 43 dBf
Selektywnos¢ wyszukiwania < 28 dBf
Catkowite znieksztatcenia <2%
harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu >55dB

Dane techniczne

Wzmacniacz

Maksymalna moc wyjéciowa 50 W

Pasmo przenoszenia 45 Hz-20 kHz,
+3 dB
Odstep sygnatu od szumu > 77 dBA
Wejscie Audio In 600 mV RMS,
22 kQ
Ptyta
Typ lasera Pétprzewodnikowy
Srednica plyty 12 cm
Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD
Przetwornik C/A 24-bitowy /
dzwieku 44,1 kHz
Catkowite <0,8% (1 kHz)

znieksztatcenia
harmoniczne

Pasmo przenoszenia 4 Hz—20 kHz
(44,1 kHz)
Odstep sygnatu od > 77 dBA
szumu
Tuner
Zakres strojenia FM: 87,5—
108 MHz

Gtosniki

Impedancja 8 omdw

gtosnika

Przetwornik 65 mm, petnozakresowy
Czutodé > 83 dB/m/W, £4 dB/

m/W

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

110240V ~,
50/60 Hz

Pobdr mocy podczas 25W

pracy
Pobdr mocy w trybie <05W
gotowosci Eco Power

Bezposrednie Wersja 2.0 HS

pofaczenie USB

Wymiary

- jednostka centralna
(szer. x wys. x gleb.)

234 x 364 x 239 mm

Waga

- jednostka centralna 2,5 kg

Informacje o odtwarzaniu

urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:
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»  Karta pamieci flash USB (USB 1.1 i USB
2.0)

»  Odtwarzacze flash USB (USB 1.1 i USB
2.0)

*  karty pamieci (wymagane jest podfaczenie
do urzadzenia dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

e USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw)

»  Szybkosd¢ kompresji MP3 (przepustowos¢):
32-320 kb/s i zmienna

*  WMA wersja 9 lub wczedniejsza

*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

*  Maksymalna liczba albumdwi/folderdw: 99

*  Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw: 999

e Znacznik ID3:v2.0 do v2.3

*  Nazwa pliku w standardzie Unicode UTF8
(maksymalna dtugos¢: 16 bajtéw)

Obstugiwane formaty ptyt
MP3

* 1SO9660, Joliet

*  Maksymalna liczba tytutéw: 999 (zalezy od
dhugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 99

*  Dzwigk o czestotliwosci probkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Dzwigk o szybkosci kompres;ji: 32~320
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji (VBR)

Czyszczenie urzadzenia i ptyt

Czyszczenie obudowy
* Do czyszczenia obudowy nalezy uzyc
migkkiej, nie strzepiacej sig $ciereczki

zwilzonej fagodnym roztworem detergentu.

Zabronione jest korzystanie ze Srodkdw z
zawartoscig alkoholu, spirytusu, amoniaku
oraz $rodkdéw mogacych porysowad
obudowe.

Czyszczenie plyt
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W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy
ja wyczysci¢ za pomoca miekkiej, suchej
Sciereczki przesuwanej od $rodka ku
krawedzi zewngetrzne).

Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozcienczalnikdw czy dostepnych w
handlu $rodkdéw czyszczacych oraz
antystatycznych, przeznaczonych do ptyt
analogowych.

Czyszczenie soczewki lasera

Na soczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia. W celu
zachowania wysokiej jakosci odtwarzania
soczewke nalezy co jaki§ czas oczysci¢
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalezé w
dotaczonej do ptyty wiiadce.



10 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykonac ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strong firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy znajdowac sie w poblizu
zestawu i miec przygotowany numer modelu |
numer seryjny.

Brak zasilania

e Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy
urzadzenia zostat podtaczony prawidtowo.

e Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony
e Ustaw gto$nosc.

Brak reakcji urzadzenia

*  Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podtacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wylacza sie po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wihasciwe zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralnej.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawdz czy baterie zostaty wiozone w
sposéb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.
*  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik

sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Nie wykryto ptyty
* Umied¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz czy pftyta nie jest wlozona
nadrukiem do dotu.

»  Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

* Wymien lub wyczys¢ piyte.

*  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikow z
urzadzenia USB

*  llos¢ folderdw lub plikéw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielko$¢.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikéw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest
obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niezgodne z
zestawem. Sprébuj podfaczy¢ inne
urzadzenie.

Staby odbior stacji radiowych

*  Zwieksz odlegto$¢ pomigdzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie antene FM i dostosuj
jej potozenie.

Zegar nie dziata

*  Nastaw poprawnie zegar.

* Wiacz zegan

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapifa przerwa w zasilaniu lub
odtaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.
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